Apéndice 17-A-2

LISTA DE CHILE

1. «Descripcion» ofrece una descripcion general no vinculante de la medida con respecto a la

cual se crea la entrada.

2. De conformidad con los articulos 17.14 y 18.8, los articulos de la parte 111 del presente
Acuerdo especificados en el elemento «Obligaciones correspondientes» de una entrada no se
aplican a los aspectos no conformes de la ley, del reglamento o de cualquier otra medida indicada

en el elemento «Medidas» de dicha entrada.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Todos

Trato nacional (Inversion)

Central

Decreto Ley 1.939, Diario Oficial, 10 de noviembre de 1977, Normas
sobre adquisicion, administracion y disposicion de bienes del Estado,
Titulo |

Decreto con Fuerza de Ley (D.F.L.) 4 del Ministerio de Relaciones

Exteriores, Diario Oficial, 10 de noviembre de 1967)

Inversion

Chile solo podra enajenar la propiedad u otros derechos sobre «tierras
del Estado» a personas fisicas/naturales o juridicas chilenas, a menos
que se apliguen las excepciones juridicas aplicables, como el Decreto
Ley 1.939. A estos efectos, se entendera por «tierras del Estado» las
tierras de propiedad estatal ubicadas a una distancia de hasta diez
kilometros desde la frontera y de hasta cinco kilémetros de la costa,

medidos a partir de la linea de pleamar.
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Los bienes inmuebles situados en zonas declaradas «zona fronteriza»
en virtud del D.F.L. 4 del Ministerio de Relaciones Exteriores, 1967,
no podrén ser adquiridos, ni como propiedad ni a ningdn otro titulo,
por: 1) personas fisicas/naturales que posean la nacionalidad de un
pais vecino; 2) personas juridicas con sede principal en un pais
vecino; 3) personas juridicas con un 40 % o mas de capital propiedad
de personas fisicas/naturales con nacionalidad de un pais vecino;

0 4) personas juridicas controladas efectivamente por dichas personas
fisicas/naturales. No obstante lo anterior, esta limitacion podra no
aplicarse si se concede una exencion mediante un decreto supremo por

motivos de interés nacional.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Todos

Requisitos de desempefio (Inversion)

Central

D.F.L. 1 del Ministerio del Trabajo y Prevision Social, Diario Oficial,
24 de enero de 1994, Codigo del Trabajo, Titulo Preliminar, Libro I,
Capitulo 111

Inversion

Un minimo del 85 % de los empleados que trabajen para el mismo
empleador seran personas fisicas/naturales chilenas o extranjeros con
mas de cinco afios de residencia en Chile. Esta norma se aplica a los
empleadores con mas de veinticinco trabajadores con contrato de
trabajo?2. El personal técnico experto no estara sujeto a esta

disposicidn, segun lo determinado por la Direccién del Trabajo.

Se entendera por «empleado» toda persona fisica/natural que preste
servicios intelectuales o materiales, bajo dependencia o subordinacion,

en virtud de un contrato de trabajo.

22 para mayor certeza, el contrato de trabajo no es obligatorio para la prestacion de servicios

transfronterizos.
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Sector: Comunicaciones

Subsector:

Obligaciones afectadas: Trato nacional (Inversion y Comercio transfronterizo de servicios)
Trato de nacion mas favorecida (Inversion y Comercio transfronterizo
de servicios)
Requisitos de desempefio (Inversion)
Altos directivos y consejos de administracién (Inversion)
Presencia local (Comercio transfronterizo de servicios)

Nivel de gobierno: Central

Medidas: Ley 18.838, Diario Oficial, 30 de septiembre de 1989, Consejo

Nacional de Television, Titulos I, 11y

Ley 18.168, Diario Oficial, 2 de octubre de 1982, Ley General de
Telecomunicaciones, Titulos I, 11y 111
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Descripcion:

Ley 19.733, Diario Oficial, 4 de junio de 2001, Ley sobre las
Libertades de Opinion e Informacion y Ejercicio del Periodismo,

Titulos 1y 111

Inversion y Comercio transfronterizo de servicios

El propietario de un medio de comunicacion social, como los que
transmiten regularmente sonidos, textos o imagenes, o de una agencia
nacional de noticias, tendr, en el caso de una persona fisica/natural,
un domicilio debidamente establecido en Chile y, en el caso de una
persona juridica, estara constituido con domicilio en Chile o tendré

una agencia autorizada para operar en el territorio de Chile.

Solo los nacionales chilenos podrén ser presidentes, administradores o
representantes legales de dicha persona juridica.

El titular de una concesion para la prestacion de: a) servicios publicos
de telecomunicaciones; b) servicios intermedios de
telecomunicaciones suministrados a los servicios de
telecomunicaciones a través de instalaciones y redes establecidas a tal
efecto; y c¢) radiodifusion, serd una persona juridica constituida y

domiciliada en Chile.

Solo los nacionales chilenos podran ser presidentes, directivos,

administradores o representantes legales de dicha persona juridica.
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En el caso de los servicios publicos de radiodifusion, el consejo de
administracion podré incluir a extranjeros Unicamente si no

representan la mayoria.

En el caso de un medio de comunicacion social, el director legalmente
responsable y la persona que lo subrogue deberan ser chilenos, con
domicilio y residencia en Chile, salvo que el medio de comunicacion

social utilice una lengua distinta del espafiol.

Las solicitudes de concesiones de radiodifusion publica presentadas
por personas juridicas en las que los extranjeros tengan mas del 10 %
de las participaciones en el capital solo se concederan si previamente
se aporta la prueba de que a los nacionales chilenos se les concede, en
el pais de origen de los solicitantes, derechos y obligaciones similares
a los que disfrutaran en Chile los solicitantes.

El Consejo Nacional de Televisidn podréa establecer, como requisito

general, que la programacion emitida en los canales publicos

(abiertos) de television incluya hasta un 40 % de produccion chilena.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Energia

Trato nacional (Inversion)

Requisitos de desempefio (Inversion)

Central

Constitucion Politica de la Republica de Chile, Capitulo 111

Ley 18.097, Diario Oficial, 21 de enero de 1982, Organica
Constitucional sobre Concesiones Mineras, Titulos I, 11y 111

Ley 18.248, Diario Oficial, 14 de octubre de 1983, Cddigo de Mineria,
Titulos 'y Il

Ley 16.319, Diario Oficial, 23 de octubre de 1965, Crea la Comision
Chilena de Energia Nuclear, Titulos I, 11y 11
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Descripcion:

Inversion

La exploracion, explotacion y beneficio de hidrocarburos liquidos o
gaseosos, yacimientos de cualquier tipo existentes en aguas maritimas
sujetas a jurisdiccion nacional y yacimientos de cualquier tipo
situados total o parcialmente en zonas clasificadas como importantes
para la seguridad nacional con efectos mineros, que solo seran
calificados por ley, podran ser objeto de concesiones administrativas o
de contratos especiales de operacion, con los requisitos y bajo las
condiciones que en cada caso determine un decreto supremo. Para
mayor certeza, se entiende que el término «beneficio» no incluira el
almacenamiento, el transporte ni el refinado del material energético a

que se refiere el presente parrafo.

La produccién de energia nuclear con fines pacificos solo podra ser
realizada por la Comision Chilena de Energia Nuclear o, con su
autorizacion, conjuntamente con terceros. Si la Comisidn concede

dicha autorizacién, podra determinar las condiciones de la misma.

CL/EU/AFA/AnNexo 17/es 166



Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Mineria

Trato nacional (Inversion)

Requisitos de desempefio (Inversion)

Central

Constitucion Politica de la Republica de Chile, Capitulo 111

Ley 18.097, Diario Oficial, 21 de enero de 1982, Organica

Constitucional sobre Concesiones Mineras, Titulos I, 11y 111

Ley 18.248, Diario Oficial, 14 de octubre de 1983, Cddigo de Mineria,
Titulos 'y 111

Ley 16.319, Diario Oficial, 23 de octubre de 1965, Crea la Comision
Chilena de Energia Nuclear, Titulos I, 11y 11
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Descripcion:

Inversion

La exploracion, explotacion y beneficio de litio, yacimientos de
cualquier tipo existentes en aguas maritimas sujetas a jurisdiccion
nacional y yacimientos de cualquier tipo situados total o parcialmente
en zonas clasificadas como importantes para la seguridad nacional con
efectos mineros, cuya calificacion solo se realizara por ley, podrén ser
objeto de concesiones administrativas o de contratos especiales de
operacion, con los requisitos y bajo las condiciones que en cada caso

determine un decreto supremo.
Chile tiene derecho a una primera oferta a precios y condiciones de
mercado para la compra de productos minerales que contengan torio y

uranio en cantidades significativas.

Para mayor certeza, Chile puede exigir que los productores separen de

los productos mineros la porcion de:

a)  hidrocarburos liquidos 0 gaseosos;

b) litio;

c)  yacimientos de cualquier tipo existentes en aguas maritimas

sujetas a jurisdiccién nacional; y
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d)

yacimientos de cualquier tipo situados total o parcialmente en
zonas clasificadas como importantes para la seguridad nacional
con efectos mineros, cuya calificacion solo se realizara por ley,
que existan en cantidades significativas en dichos productos
mineros y cuya separacion sea factible econémica y
técnicamente, para su entrega al Estado o su venta en nombre
del Estado; a estos efectos, por «separacion factible econémicay
técnicamente» se entendera que los costes incurridos para
recuperar los cuatro tipos de sustancias a que se refieren las
letras a), b) y ¢) mediante un procedimiento técnico solido, asi
como para comercializar y entregar dichas sustancias, seran

inferiores a su valor comercial.

Para mayor certeza, los procedimientos de adjudicacién de

concesiones administrativas o contratos especiales de operacion no

establecen per se, segun corresponda, un trato discriminatorio hacia

los inversionistas extranjeros. Sin embargo, si Chile decide explotar

cualquiera de los recursos mineros mencionados mediante un proceso
de licitacién que otorgue a los inversionistas una concesion o un

contrato especial de explotacion, la decision se basard unicamente en

las condiciones de la licitacion, en un proceso de puja transparente y

no discriminatorio.
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A menos que las condiciones del contrato o de la concesion
dispongan otra cosa, la posterior transferencia o cesion de la totalidad
0 parte de cualquier derecho conferido en virtud del contrato o

concesion no estara supeditada a la nacionalidad del adquirente.

Ademas, solo la Comisién Chilena de Energia Nuclear, o las partes
autorizadas por ella, pueden ejecutar o celebrar actos juridicos
relativos a los materiales atobmicos naturales extraidos y al litio, asi

como a sus concentrados, derivados y compuestos.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Pesca

Acuicultura

Trato nacional (Inversion)

Central

Decreto 430 fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la
ley N.° 18.892, de 1989 y sus modificaciones, Ley General de Pesca y
Acuicultura Ley 18.892, Diario Oficial, 21 de enero de 1992, Titulos |
y VI

Inversion

Solo las personas fisicas/naturales chilenas, las personas juridicas
chilenas constituidas de conformidad con la legislacion chilena y los

extranjeros con residencia permanente podran ser titulares de una

autorizacion o concesion para llevar a cabo actividades acuicolas.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Pesca y actividades relacionadas con la pesca

Trato nacional (Inversion y Comercio transfronterizo de servicios)

Trato de nacion mas favorecida (Inversion y Comercio transfronterizo

de servicios)

Altos directivos y consejos de administracion (Inversion)

Presencia local (Comercio transfronterizo de servicios)

Central

Decreto 430 fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la
ley N.° 18.892, de 1989 y sus modificaciones, Ley General de Pesca y

Acuicultura, diario oficial, 21 de enero de 1992, Titulos I, lll, IV 'y IX

Decreto Ley 2.222, Diario Oficial, 31 de mayo de 1978, Ley de

Navegacion, Titulos 1y Il
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Descripcion: Inversion y Comercio transfronterizo de servicios

Solo las personas fisicas/naturales chilenas, las personas juridicas
chilenas constituidas de conformidad con la legislacion chilena y los
extranjeros con residencia permanente podran obtener permisos para

recolectar y capturar especies hidrobioldgicas.

Solo las naves chilenas pueden faenar en aguas interiores, en el mar
territorial y en la zona econdmica exclusiva de Chile. Las «naves
chilenas» son las definidas en la Ley de Navegacion. El acceso a las
actividades de pesca extractiva industrial estara supeditado a la

matriculacion previa de la nave en Chile.

Solo las personas fisicas/naturales o juridicas chilenas podran registrar
naves en Chile. Dicha persona juridica debe estar constituida en Chile
con domicilio principal y sede real y efectiva en Chile. El presidente,
el gerente y la mayoria de los directores o administradores deben ser
personas fisicas/naturales chilenas. Ademas, més del 50 % de su
capital social debe pertenecer a personas fisicas/naturales o juridicas
chilenas. A estos efectos, una persona juridica con participacion en la
propiedad de otra persona juridica que posee una nave debe cumplir

todos los requisitos mencionados anteriormente.
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Una comunidad puede matricular una nave a condicion de que: 1) la
mayoria de los comuneros sean chilenos, estén domiciliados y residan
en Chile; 2) que sus administradores, en su caso, sean personas
fisicas/naturales chilenas; y 3) que la mayoria de los derechos en la
comunidad pertenezcan a personas fisicas/naturales o juridicas
chilenas. A estos efectos, una persona juridica con participacion en
una comunidad que posee una nave debe cumplir todos los requisitos

mencionados anteriormente.

El propietario (persona fisica/natural o juridica) de una nave pesquera
matriculada en Chile antes del 30 de junio de 1991 no estara sujeto al

requisito de nacionalidad mencionado.

En los casos de reciprocidad concedida a las naves chilenas por
cualquier otro pais, las naves pesqueras especificamente autorizados
por las autoridades maritimas en virtud de las competencias conferidas
por la ley podran quedar exentas de los requisitos mencionados en
condiciones equivalentes a las que dicho pais proporcione a las naves

chilenas.

El acceso a la pesca artesanal estara supeditado a la inscripcion en el
Registro de Pesca Artesanal. El registro para la pesca artesanal solo se
concede a las personas fisicas/naturales chilenas y a las personas
fisicas/naturales extranjeras con residencia permanente, o a las

personas juridicas chilenas constituidas por dichas personas.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Servicios especializados

Agentes de aduana y despachadores de aduana

Trato nacional (Comercio transfronterizo de servicios)

Presencia local (Comercio transfronterizo de servicios)

Central

D.F.L. 30 del Ministerio de Hacienda, Diario Oficial, 13 de abril
de 1983, Libro IV

D.F.L. 2 del Ministerio de Hacienda, 1998

Comercio transfronterizo de servicios

Solo las personas fisicas/naturales chilenas con residencia en Chile

podréan actuar como despachadores de aduana o agentes de aduana en

el territorio de Chile.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Servicios de investigacion y seguridad

Servicios de guardas de seguridad

Trato nacional (Comercio transfronterizo de servicios)

Central

Decreto 1.773 del Ministerio del Interior, Diario Oficial,
14 de noviembre de 1994

Comercio transfronterizo de servicios

Solo los ciudadanos chilenos y los residentes permanentes pueden
prestar servicios como guardias de seguridad privada.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Servicios prestados a las empresas

Servicios de Investigacion

Trato nacional (Comercio transfronterizo de servicios)

Central

Decreto Supremo 711 del Ministerio de Defensa Nacional, Diario
Oficial, 15 de octubre de 1975

Comercio transfronterizo de servicios

Las personas fisicas/naturales y juridicas extranjeras que tengan
intencion de realizar investigaciones en la zona maritima chilena

de 200 millas deberan presentar una solicitud con seis meses de
antelacion al Instituto Hidrografico de la Armada de Chile y cumplir
los requisitos establecidos en la normativa correspondiente. Las
personas fisicas/naturales y juridicas chilenas deberan presentar una
solicitud con tres meses de antelacién al Instituto Hidrografico de la
Armada de Chile y cumplir los requisitos establecidos en la normativa

correspondiente.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Servicios prestados a las empresas

Servicios de Investigacion

Trato nacional (Comercio transfronterizo de servicios)

Central

D.F.L. 11 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion,
Diario Oficial, 5 de diciembre de 1968

Decreto 559 del Ministerio de Relaciones Exteriores, Diario Oficial,
24 de enero de 1968

D.F.L. 83 del Ministerio de Relaciones Exteriores, Diario Oficial,
27 de marzo de 1979

Decreto Supremo 1166 del Ministerio de Relaciones Exteriores,
Diario Oficial, 20 de julio de 1999
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Descripcion:

Comercio transfronterizo de servicios

Las personas fisicas/naturales que representen a personas juridicas
extranjeras, o las personas fisicas/naturales residentes en el extranjero,
que tengan la intencion de realizar exploraciones para trabajos de
caracter cientifico o técnico, o de ascenso de montafias, en zonas
adyacentes a las fronteras chilenas, solicitaran la autorizacion
adecuada a través de un consul chileno en el pais de domicilio de
dichas personas fisicas/naturales. A continuacion, el consul chileno
enviard dicha solicitud directamente a la Direccion Nacional de
Fronteras y Limites del Estado. La Direccidn podra ordenar que una o
varias personas fisicas/naturales chilenas que trabajen en las
actividades conexas pertinentes se sumen a las exploraciones para

familiarizarse con los estudios que vayan a realizarse.

El Departamento de Operaciones de la Direccion Nacional de
Fronteras y Limites del Estado decidira y anunciara si autoriza o
deniega que las personas fisicas/naturales o juridicas extranjeras
Ileven a cabo exploraciones geogréaficas o cientificas en Chile. La
Direccion Nacional de Fronteras y Limites del Estado autorizara y
supervisara todas las exploraciones que impliquen trabajos de caracter
cientifico o técnico, o0 ascensos de montafias, que las personas
juridicas extranjeras o las personas fisicas/naturales residentes en el
extranjero tengan la intencion de llevar a cabo en zonas adyacentes a

las fronteras chilenas.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Servicios prestados a las empresas

Investigacion en ciencias sociales

Trato nacional (Comercio transfronterizo de servicios)

Central

Ley 17.288, Diario Oficial, 4 de febrero de 1970, Titulo V

Decreto Supremo 484 del Ministerio de Educacion, Diario Oficial,
2 de abril de 1991

Comercio transfronterizo de servicios

Las personas fisicas/naturales o juridicas extranjeras que tengan la
intencion de realizar excavaciones, estudios, sondeos u obtener
material antropoldgico, arqueoldgico o paleontoldgico deberan
solicitar un permiso al Consejo de Monumentos Nacionales. Para
obtener el permiso, el responsable de la investigacion debe estar
contratado por una institucion cientifica extranjera fiable y trabajar en
colaboracion con una institucion cientifica gubernamental chilena o

una universidad chilena.
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Este permiso puede concederse a: 1) investigadores chilenos que
tengan la experiencia cientifica pertinente en arqueologia,
antropologia o paleontologia, debidamente certificada seguin proceda,
y que también cuenten con un proyecto de investigacion y el
correspondiente patrocinio institucional; y 2) investigadores
extranjeros, siempre que estén contratados por una institucion
cientifica fiable y trabajen en colaboracion con una institucion
cientifica gubernamental chilena o una universidad chilena. Los
directores o conservadores de museos reconocidos por el Consejo de
Monumentos Nacionales, los arquedlogos, antropélogos o
paleontoldgicos profesionales, seglin proceda, y los miembros de la
Sociedad Chilena de Arqueologia estaran autorizados para realizar
trabajos de salvamento. Los trabajos de salvamento consisten en la
recuperacion urgente de datos o artefactos arqueoldgicos,
antropolégicos o paleontoldgicos o especies amenazadas por una

pérdida inminente.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Servicios prestados a las empresas

Impresion, edicion y otros sectores conexos

Trato nacional (Inversion)

Trato de nacion més favorecida (Inversion)

Altos directivos y consejos de administracion (Inversion)

Central

Ley 19.733, Diario Oficial, 4 de junio de 2001, Ley sobre las

Libertades de Opinion e Informacion y Ejercicio del Periodismo,
Titulos 1y 111
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Descripcion:

Inversion

El propietario de un medio de comunicacion social tales como
periddicos, revistas o textos publicados periodicamente cuya direccion
de publicacion esté en Chile, o de una agencia nacional de noticias,
tendr, en el caso de una persona fisica/natural, un domicilio
debidamente establecido en Chile y, en el caso de una persona
juridica, estara constituido con domicilio en Chile o tendra una

agencia autorizada para operar en el territorio de Chile.

Solo los nacionales chilenos podrén ser presidentes, administradores o
representantes legales de la persona juridica que opera en Chile, como

se ha descrito anteriormente.

El director legalmente responsable y la persona que lo sustituya
deberan ser chilenos, con domicilio y residencia en Chile. No se
exigira la nacionalidad chilena en caso de que un medio de

comunicacion social utilice una lengua distinta del espafiol.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Servicios profesionales

Servicios de contabilidad, auditoria, teneduria de libros y

asesoramiento tributario

Trato nacional (Comercio transfronterizo de servicios)

Presencia local (Comercio transfronterizo de servicios)

Central

Ley 18.046, Diario Oficial, 22 de octubre de 1981, Ley de Sociedades

Anonimas, Titulo V

Decreto Supremo 702 del Ministerio de Hacienda, Diario Oficial,

6 de julio de 2012, Reglamento de Sociedades Andnimas

Decreto Ley 1.097, Diario Oficial, 25 de julio de 1975, Titulos I, I1,
Hly IV

Decreto Ley 3.538, Diario Oficial, 23 de diciembre de 1980, Titulos I,
i, 1nyiv
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Circular 2.714, 6 de octubre de 1992; Circular 1, 17 de enero de 1989;
Capitulo 19 de la Recopilaciéon Actualizada de Normas de la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras sobre

Auditores Externos

Circular 327, 29 de junio de 1983y Circular 350, 21 de octubre
de 1983, de la Superintendencia de Valores y Seguros

Descripcion: Comercio transfronterizo de servicios

Los auditores externos de las instituciones financieras deben estar
inscritos en el Registro de Auditores Externos de la Comisién para el
Mercado Financiero. Solo podran inscribirse en el Registro las
personas juridicas chilenas legalmente constituidas como sociedades
de personas o asociaciones y cuya principal linea de negocio sean

servicios de auditoria.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Servicios profesionales

Servicios juridicos

Trato nacional (Comercio transfronterizo de servicios)

Presencia local (Comercio transfronterizo de servicios)

Central

Cddigo Organico de Tribunales, Titulo XV, Diario Oficial, 9 de julio
de 1943

Decreto 110 del Ministerio de Justicia, Diario Oficial, 20 de marzo
de 1979

Ley 18.120, Diario Oficial, 18 de mayo de 1982
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Descripcion:

Comercio transfronterizo de servicios

Solo los ciudadanos chilenos y extranjeros residentes en Chile que
hayan completado la totalidad de sus estudios de Derecho en el pais

estaran autorizados a ejercer la abogacia.

Solo los abogados debidamente habilitados para ejercer la abogacia
estaran facultados para defender casos ante los tribunales chilenos y

para iniciar un pleito o presentar la primera demanda de cada parte.
Ninguna de estas medidas se aplicara a los consultores juridicos

extranjeros que ejerzan o asesoren sobre Derecho internacional o

sobre el Derecho de la otra Parte.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Servicios profesionales, técnicos y especializados

Servicios auxiliares en la administracion de justicia

Trato nacional (Comercio transfronterizo de servicios)

Presencia local (Comercio transfronterizo de servicios)

Central

Cddigo Organico de Tribunales, Titulos X1y XIl, Diario Oficial,
9 de julio de 1943

Reglamento del Registro Conservador de Bienes Raices, Titulos I, 11
y 111, Diario Oficial, 24 de junio de 1857

Ley 18.118, Diario Oficial, 22 de mayo de 1982, Titulo |

Decreto 197 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion,
Diario Oficial, 8 de agosto de 1985

Ley 18.175, Diario Oficial, 28 de octubre de 1982, Titulo I1I
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Descripcion: Comercio transfronterizo de servicios

Los auxiliares de la administracion de justicia deben tener su
residencia en la misma ciudad o lugar en el que esté domiciliado el

tribunal en el que presten sus servicios.

Los defensores publicos, los notarios publicos y los conservadores
seran personas fisicas/naturales chilenas y cumpliran los mismos

requisitos necesarios para ser juez.

Los archiveros, los defensores publicos y los arbitros de Derecho
deben ser abogados y, por tanto, ciudadanos chilenos o extranjeros
residentes en Chile que hayan completado la totalidad de sus estudios
de Derecho en Chile. Los abogados de la otra Parte podrén prestar
asistencia en el arbitraje cuando traten la legislacion de la otra Parte y

el Derecho internacional y cuando lo soliciten las partes privadas.

Solo las personas fisicas/naturales chilenas con derecho de voto y las
personas fisicas/naturales extranjeras con residencia permanente en
Chile y derecho de voto pueden actuar como receptores judiciales y

procuradores del nimero.
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Solo podran ser martilleros publicos las personas fisicas/naturales
chilenas, las personas fisicas/naturales extranjeras con residencia

permanente en Chile o las personas juridicas chilenas.

Los sindicos de quiebras deben estar en posesion de un titulo
profesional o técnico expedido por una universidad o instituto
profesional o técnico reconocido por Chile. Los sindicos de quiebras
deben tener al menos tres afios de experiencia en el ambito comercial,

econdémico o juridico.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Transporte

Servicios y embarcaciones de transporte por agua

Trato de nacion mas favorecida (Inversion y Comercio transfronterizo

de servicios)

Central

Decreto Ley 3.059, Diario Oficial, 22 de diciembre de 1979, Ley de
Fomento a la Marina Mercante, Titulos 1 y 11

Decreto Supremo 237, Diario Oficial, 25 de julio de 2001,
Reglamento del Decreto Ley 3.059, Titulos 1y 1l

Cadigo de Comercio, Libro I, Titulos I, IVy V
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Descripcion:

Inversion y Comercio transfronterizo de servicios

Los servicios de enlace (feeder) estan reservados a los buques

nacionales cuando la carga se traslada entre dos puertos chilenos.

El transporte maritimo internacional de carga con destino u origen en

Chile esta sujeto al principio de reciprocidad.

En caso de que Chile adopte, por motivos de reciprocidad, una medida
de reserva de carga aplicable al transporte internacional de carga entre
Chile y un tercer pais, la carga reservada se transportara en naves que

enarbolen pabellon chileno o en naves considerados naves chilenas.
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Sector: Transporte

Subsector: Servicios y embarcaciones de transporte por agua

Obligaciones afectadas: Trato nacional (Inversion y Comercio transfronterizo de servicios)

Trato de nacion mas favorecida (Inversion y Comercio transfronterizo

de servicios)

Altos directivos y consejos de administracion (Inversion)

Presencia local (Comercio transfronterizo de servicios)

Nivel de gobierno: Central
Medidas: Decreto Ley 2.222, Diario Oficial, 31 de mayo de 1978, Ley de
Navegacion, Titulos I, 11, Ill, IVy V

Cadigo de Comercio, Libro II, Titulos I, IVy V
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Descripcion:

Inversion y Comercio transfronterizo de servicios

Solo las personas fisicas/naturales o juridicas chilenas podran registrar
naves en Chile. Dicha persona juridica debe estar constituida con
domicilio principal y sede real y efectiva en Chile. Ademas, mas

del 50 % de su capital debe pertenecer a personas fisicas/naturales o
juridicas chilenas. A estos efectos, una persona juridica con
participacion en la propiedad de otra persona juridica que posee una
nave debe cumplir todos los requisitos mencionados anteriormente. El
presidente, el gerente y la mayoria de los directores o administradores
deben ser personas fisicas/naturales chilenas.

Una comunidad puede matricular una nave a condicion de que: 1) la
mayoria de los comuneros sean chilenos, estén domiciliados y residan
en Chile; 2) que sus administradores sean chilenos; y 3) que la
mayoria de los derechos en la comunidad pertenezcan a personas
fisicas/naturales o juridicas chilenas. A estos efectos, una persona
juridica con participacion en una comunidad que posee una nave debe
cumplir todos los requisitos mencionados anteriormente para ser

considerad chilena.
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Las naves especiales propiedad de personas fisicas/naturales o
juridicas extranjeras podran estar matriculadas en Chile, siempre que
dichas personas cumplan las siguientes condiciones: 1) tener domicilio
en Chile; 2) tener la sede central en Chile; o 3) ejercer una profesion o

actividad comercial de forma permanente en Chile.

Las «naves especiales» son las utilizadas en servicios, operaciones o
para fines especificos, con caracteristicas especiales para las funciones
que desempefian, como remolcadores, dragas, buques cientificos o
recreativos, entre otros. A efectos del presente apartado, las naves

especiales no incluyen las naves pesqueras.

La autoridad maritima podra ofrecer un mejor trato basado en el

principio de reciprocidad.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Transporte

Servicios y embarcaciones de transporte por agua

Trato nacional (Comercio transfronterizo de servicios)

Trato de nacion mas favorecida Comercio transfronterizo de servicios)

Presencia local (Comercio transfronterizo de servicios)

Central

Decreto Ley 2.222, Diario Oficial, 31 de mayo de 1978, Ley de
Navegacion, Titulos I, I1, 11, IVy V

Decreto Supremo 153, Diario Oficial, 11 de marzo de 1966, Aprueba
el Reglamento General de Matricula del Personal de Gente de Mar,

Fluvial y Lacustre

Caodigo de Comercio, Libro I, Titulos I, IVy V
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Descripcion:

Comercio transfronterizo de servicios

Las naves extranjeras estaran obligadas a utilizar los servicios de
pilotaje, anclaje y practicaje cuando asi lo exijan las autoridades
maritimas. En las actividades de remolque u otras maniobras
realizadas en puertos chilenos, solo se utilizardn remolcadores que

enarbolen pabellon chileno.

Los capitanes deberan ser nacionales chilenos y estar reconocidos
como tales por las autoridades competentes. Los oficiales de naves
chilenas deben ser personas fisicas/naturales chilenas inscritas en el
Registro de Oficiales. Los tripulantes de naves chilenas deben ser
chilenos, contar con el permiso concedido por la Autoridad Maritima
y estar inscritos en el Registro correspondiente. Los titulos y licencias
profesionales concedidos por un pais extranjero podran considerarse
validos para el cumplimiento de las obligaciones de los oficiales de
buques chilenos en virtud de una resolucion fundada emitida por el

Director de la Autoridad Maritima.

Los patrones de nave seran nacionales chilenos. Un patrén de nave es
una persona fisica/natural que, en virtud del titulo correspondiente
otorgado por el Director de la Autoridad Maritima, esta habilitada
para el mando de naves menores y determinadas naves especiales

mayores.
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Los patrones de pesca, los mecanicos-motoristas, los motoristas, los
marineros pescadores, los pescadores, los empleados u obreros
técnicos de industrias o comercio maritimo y los tripulantes de
dotacion industrial y de servicios generales de buques-fabricas o de
pesca deberan ser nacionales chilenos. Los extranjeros domiciliados
en el pais también estaran autorizados a realizar esas actividades
cuando lo soliciten los armadores por ser indispensables para la

organizacion inicial de las faenas.

Para enarbolar el pabelldn chileno, el patron de nave, los oficiales y la
tripulacion deben ser nacionales chilenos. No obstante, si fuera
indispensable, la Direccion General del Territorio Maritimo y de
Marina Mercante, sobre la base de una resolucion fundada y con
caracter temporal, podré autorizar la contratacion de personal
extranjero, con excepcion del patron, que deberé ser siempre nacional

chileno.

Solo las personas fisicas/naturales o juridicas chilenas estaran
autorizadas a actuar en Chile como operadores multimodales.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Transporte

Servicios y embarcaciones de transporte por agua

Trato nacional (Inversion y Comercio transfronterizo de servicios)

Altos directivos y consejos de administracion (Inversion)

Presencia local (Comercio transfronterizo de servicios)

Central

Cadigo de Comercio, Libro I, Titulos I, IVy V

Decreto Ley 2.222, Diario Oficial, 31 de mayo de 1978, Ley de
Navegacion, Titulos I, 11y IV

Decreto 90 del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, Diario
Oficial, 21 de enero de 2000

Decreto 49 del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, Diario
Oficial, 16 de julio de 1999
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Descripcion:

Cadigo del Trabajo, Libro I, Titulo 11, Capitulo 11, parrafo 2

Inversién y Comercio transfronterizo de servicios

Los agentes de naves o representantes de operadores, propietarios o
capitanes de naves, tanto si son personas fisicas/naturales como

juridicas, deberan ser chilenos.

Las faenas de estiba y muellaje realizadas por personas
fisicas/naturales estan reservadas a los chilenos debidamente
acreditados por la autoridad correspondiente para llevarlas a cabo y
que dispongan de una oficina establecida en Chile. Cuando que estas
actividades sean realizadas por personas juridicas, deberan estar
legalmente constituidas en Chile y tener su domicilio principal en
Chile. El presidente, los administradores, los gerentes o los directores
deberan ser chilenos. Mas del 50 % de su capital social debe
pertenecer a personas fisicas/naturales o juridicas chilenas. Estas
empresas designaran a uno o varios agentes habilitados, que actuaran

en su representacion y seran nacionales chilenos.

Toda persona que descargue, transborde y, en general, utilice puertos
chilenos continentales o insulares, en particular para desembarcar
capturas de pescado o transformarlas a bordo, debera ser también una

persona fisica/natural o juridica chilena.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Transporte

Transporte terrestre

Trato nacional (Comercio transfronterizo de servicios)

Trato de nacion mas favorecida Comercio transfronterizo de servicios)

Presencia local (Comercio transfronterizo de servicios)

Central

Decreto Supremo 212 del Ministerio de Transportes y

Telecomunicaciones, Diario Oficial, 21 de noviembre de 1992

Decreto 163 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Diario Oficial, 4 de enero de 1985

Decreto Supremo 257 del Ministerio de Relaciones Exteriores, Diario
Oficial, 17 de octubre de 1991
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Descripcion: Comercio transfronterizo de servicios

Las personas fisicas/naturales y juridicas extranjeras cualificadas para
prestar servicios de transporte internacional en el territorio de Chile no
podran prestar servicios de transporte local ni participar de ninguna

manera en dichas actividades en el territorio de Chile.

Solo estaran autorizadas a prestar servicios de transporte internacional
terrestre entre Chile y Argentina, Bolivia, Brasil, Pert, Uruguay o
Paraguay las empresas con domicilio real y efectivo en Chile y
organizadas con arreglo a las leyes de Chile, Argentina, Bolivia,

Brasil, Peru, Uruguay o Paraguay.

Ademas, para obtener un permiso de transporte terrestre internacional,
en el caso de las personas juridicas extranjeras, mas del 50 % de su
capital social y control efectivo estaran en manos de nacionales de

Chile, Argentina, Bolivia, Brasil, Pert, Uruguay o Paraguay.
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Sector:

Subsector:

Obligaciones afectadas:

Nivel de gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Transporte

Transporte terrestre

Trato de nacion mas favorecida Comercio transfronterizo de servicios)

Central

Ley 18.290, Diario Oficial, 7 de febrero de 1984, Titulo IV

Decreto Supremo 485 del Ministerio de Relaciones Exteriores, Diario

Oficial, 7 de septiembre de 1960, Convencion de Ginebra

Comercio transfronterizo de servicios

Los vehiculos de motor con matricula extranjera que entren en Chile
con caracter temporal, de conformidad con lo dispuesto en la
Convencion sobre la Circulacion Vial, hecha en Ginebra

el 19 de septiembre de 1949 («Convencion de Ginebra»), circularan
libremente por el territorio de Chile durante el periodo que alli se
establezca, siempre que cumplan los requisitos establecidos por la

legislacion chilena.
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Los titulares de permisos de conduccion internacionales validos o de
certificados expedidos en un pais extranjero de conformidad con la
Convencién de Ginebra podran conducir en cualquier lugar del
territorio de Chile. EIl conductor de un vehiculo con matricula
extranjera titular de un permiso de conduccion internacional
presentard, a peticion de las autoridades, los documentos que
certifiquen tanto la aptitud para la circulacion del vehiculo como el

uso y la validez de sus documentos personales.
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